STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686411

e Mfr. No.:

e Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806018167

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise fur den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .41 CYLINDER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .41 CYLINDER entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Fraser fir Fasen und Frasen korrekt im Lauf zu zentrieren. Um
die Sicherheit bei der Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Der Stahlpilot ist ein nicht lebensnotwendiges Produkt. Verwenden Sie ihn nur gemall den Anweisungen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie den Stahlpilot regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Stahlpilot nur mit den empfohlenen Modellen:

o .45 ACP1 passt auf S&amp;W Modell 25 &amp; 625.

o .45 ACP2 passt auf Colt 1917.
Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Stahlpilot sicher im Lauf sitzt, bevor Sie mit dem Frasen beginnen.
Vermeiden Sie es, den Stahlpilot GbermaRigen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um die
Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Uberprifen Sie den Stahlpilot auf Beschadigungen, bevor Sie ihn verwenden.
Wahlen Sie den passenden Stahlpilot fur Ihr Modell aus.

Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in den Lauf ein.

Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und zentriert ist.

Beginnen Sie mit dem Frasen, indem Sie gleichmaRBigen Druck ausiben.

Nach der Verwendung reinigen Sie den Stahlpilot, um Ruckstande zu entfernen.

ouvkwnNE

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Stahlpilot gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandigen Stellen
oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien einhalten, um lhre Sicherheit und die
anderer zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .41 CYLINDER entschieden
haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER. This product is designed to ensure
precise and efficient chamfering and facing operations. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, to protect against flying debris and sharp edges during use.

Work Environment: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Handling: Handle the product with care. Avoid using excessive force that may damage the pilot or cause
injury.

Storage: Store the product in a secure place where it will not be subjected to moisture or extreme
temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and that the work area is clear of any ammunition or other
tools.
o Gather all necessary tools and materials for installation.

2. Installation:

o Insert the hardened steel pilot into the appropriate tool or machine as per the manufacturer's
instructions.

o Ensure that the pilot is properly seated and secured to prevent it from coming loose during
operation.

3. Usage:

o Align the pilot with the bore of the workpiece. Ensure it is centered to achieve the best results.

o QOperate the tool at the recommended speed and pressure to avoid damage to the pilot or the
workpiece.

o Monitor the pilot for any signs of wear or damage during use. Stop immediately if any issues are
detected.

4. PostUse Care:

o After use, clean the pilot to remove any debris or residue.



o Inspect the pilot for any signs of wear or damage before storing it.
o Store the pilot in a dry and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in general waste bins. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have your purchase details ready
for reference.

Thank you for prioritizing safety. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience
with your STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Acero Brownells para Cilindro de .41

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Acero Brownells para Cilindro de .41. Este producto esta disefiado para mantener
los cortadores de cara y chamfering correctamente centrados en el cafién, asegurando un rendimiento éptimo y
una larga durabilidad. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Si experimentas alguna dificultad o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes de proteccion al utilizar el piloto.

* No fuerces el piloto en el cafién; asegulrate de que esté correctamente alineado.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No utilices el piloto si estd dafiado o desgastado.

¢ Almacena el piloto en un lugar seco y seguro después de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Piloto:

o AsegUrate de que el cafidn esté limpio y seco.
o Inserta el piloto en el cafién, asegurdndote de que esté correctamente alineado.
o Gira suavemente el piloto para asegurarte de que encaje correctamente.

2. Uso del Piloto:

o Utiliza el piloto para centrar los cortadores de cara y chamfering.
o AsegUrate de aplicar una presién uniforme y no excesiva al usar el piloto.
o Revisa regularmente el estado del piloto durante el uso para evitar dafios.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de usar el piloto, retiralo cuidadosamente del cafién.
o Limpia el piloto con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el piloto en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

* Si el piloto ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos metdlicos.
* No arrojes el piloto a la basura comun; busca puntos de reciclaje apropiados en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién sobre el producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a asistencia adecuada en caso de que surjan problemas.

Recuerda que el uso seguro de este producto es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte
de que tu experiencia con el Piloto de Acero Brownells para Cilindro de .41 sea tanto segura como efectiva.



Guide de Sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT POUR .41 CYLINDER

Introduction

Le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .41 CYLINDER est un outil de précision concu pour maintenir
les outils de fraisage et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Il est fabriqué en acier durci,
garantissant une résistance a 'usure pendant des années de service. Ce guide de sécurité te fournira des
informations essentielles pour une utilisation slre et efficace de ce produit, conformément a la réglementation
générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur |'utilisation ou I'état du produit, consulte un professionnel.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour concernant les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation du pilote.

Ne force pas le pilote dans le canon ; utilisele avec précaution pour éviter d'endommager I'outil ou le
canon.

Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assuretoi que le pilote est propre et exempt de débris avant de I'utiliser.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que le produit est en bon état avant utilisation.
o Assuretoi que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Insére le pilote dans le canon en t'assurant qu'il est correctement centré.
o Utilise des outils appropriés pour fixer le pilote si nécessaire.

3. Utilisation :

o Utilise le pilote uniguement avec des outils de fraisage et de chanfreinage compatibles.
o Effectue des mouvements lents et contrdlés pour éviter les accidents.

4. Apres Utilisation :

o Retire le pilote avec précaution aprés utilisation.
o Nettoie le pilote pour enlever toute saleté ou résidu.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle ordinaire.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
e Si possible, recycle le produit pour réduire lI'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les informations de contact
fournies avec le produit ou rendstoi sur le site web du fabricant. Assuretoi de suivre les recommandations de
sécurité et les mises a jour concernant les rappels.

En suivant ce guide, tu peux utiliser le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .41 CYLINDER en toute
sécurité et efficacité. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41
CYLINDER

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41
CYLINDER. Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre protezioni personali adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Sequi tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
o Controlla che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

2. Installazione:

o Inserisci il pilota in acciaio nel foro del cilindro in modo che sia correttamente centrato.
o Verifica che il pilota sia fissato saldamente.

3. Utilizzo:

o Utilizza il pilota per mantenere i cutter di faccia e smussatura centrati.
o Esegui il lavoro con calma e precisione per evitare incidenti.

4. Controllo Finale:

o Dopo I'uso, controlla nuovamente il prodotto per eventuali segni di usura.
o Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Ricicla il prodotto se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER. Ricorda sempre di prestare attenzione e di rispettare le linee
guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER. Dette produktet er designet for
a holde kuttere riktig sentrert under avfasing og facing. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.
Hold hender og ansikt borte fra kutterens bane under bruk.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig far du begynner.

2. Installasjon av stalpilot:

o Sett stalpiloten inn i chucken pa maskinen.
o Stram chucken forsiktig for a sikre at piloten sitter godt pa plass.

3. Bruk av stalpilot:

o Juster kutteren til gnsket dybde.
o Start maskinen og fgr stalpiloten mot materialet med jevn hastighet.
o Overvak kutteprosessen for & sikre at alt fungerer som det skal.

4. Etter bruk:

o Sla av maskinen og fjern stalpiloten forsiktig.
o Rengjer arbeidsomradet og oppbevar stalpiloten pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, resirkuler det i henhold til gjeldende avfallsregler.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .41 CYLINDER. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
tego narzedzia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan narzedzia i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, rekawice i maski.

e Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkéd.

¢ Nie uzywaj narzedzia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

e Podczas pracy z narzedziem zachowuj szczegdlng ostroznosé, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest w dobrym stanie przed instalacja.

o Zainstaluj pilot w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg obstugi narzedzia, w ktérym bedzie
uzywany.

o Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj pilota zgodnie z jego przeznaczeniem do frezowania i fazowania.
o Nie przekraczaj maksymalnych predkosci obrotowych zalecanych przez producenta narzedzia.
o Regularnie kontroluj narzedzie podczas uzytkowania, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizac;ji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania STEEL PILOTS



BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta viisteen leikkauksissa. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sille maaritellyissa sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet taman tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja kiinnitetty.

Al koskaan kayta liikaa voimaa tuotteen kanssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Ole varovainen teravien reunojen ja liikkuvien osien kanssa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Kiinnitad ohjuri tiukasti viisteen leikkuriin.
o Varmista, ettd ohjuri on oikein linjassa ja tukevasti paikallaan ennen leikkaamista.

3. Kaytto:

o Kaynnista leikkuri ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen leikkaamista.
o Ohjaa leikkuri varovasti ohjurin lapi varmistaen, etta se pysyy oikealla paikalla.
o Pida kadet ja muut kehon osat pois leikkurin liikkuvilta osilta.

4. Lopetus:

o Sammuta leikkuri ja irrota se virtalahteesta ennen kuin teet minkaanlaisia saatdja tai tarkastuksia.
Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden havittamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivut.

Yhteenveto

BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurit on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tarkka kaytto.
Noudata aina ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kdytdn ja tuotteen pitkaikaisyyden. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja jokaisen kayttajan on otettava vastuu omasta turvallisuudestaan.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT for .41 Cylinder

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT for .41 Cylinder. Detta verktyg ar designat for att
sakerstalla korrekt centrering av fasnings och skarare i borrningen. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyget for att skydda égonen och
handerna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal: for att centrera fasnings och skarare i borrningar for .41
kaliber.

Undvik att anvanda verktyget om det ar skadat eller slitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera:

o Kontrollera att STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT ar i gott skick.
o Fast piloten i den avsedda borrmaskinen enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att piloten ar ordentligt sakrad innan du bdérjar anvanda den.

2. Anvandning:

[¢]

Satt pa skyddsglaségon och handskar innan du pabérjar arbetet.
Placera piloten i borrningen och se till att den ar centrerad korrekt.
Bérja borra med 1ag hastighet for att sékerstalla precision.

Oka hastigheten gradvis nar du blir mer bekvdm med verktyget.
Avsluta arbetet och stang av maskinen innan du tar bort piloten.

o

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering
e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Om produkten ar skadad eller inte l1angre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert och miljoévanligt
satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsinquiry, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU som &r ansvarig for
produktsakerhet.



Vi tackar for ditt kép och hoppas att du far en saker och produktiv anvandning av STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT for .41 Cylinder.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER. Tento vyrobek je

navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pfi praci s fezacimi a zkosenymi nastroji. Je ddlezité
dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatreni, abyste zajistili bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro uréeny ucel.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pilot spravné umistén a upevnén v hlavni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi nebo nespravnymi nastroji.

Pfi praci s vyrobkem se vyvarujte jakéhokoli pohybu, ktery by mohl zpdsobit zranéni.

Pouzivejte vyrobek pouze v dobre osvétlenych a bezpec¢nych prostorach.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarnte pouzivat vyrobek a
zkontrolujte jej.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomdcky.
Zkontrolujte, zda je vyrobek cisty a bez zndmek poskozeni.

Umistéte pilot do hlavné a ujistéte se, ze je spravné vycentrovany.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené techniky a postupy.

Po dokonceni prace vyrobek dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko pro
ostatni.

¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku kontaktujte pfislusné organy nebo navstivte
oficialni webové stranky EU pro aktualizace o bezpec¢nosti vyrobkd a upozornéni na stazeni.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .41 CYLINDER.
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